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DE

Vermeiden Sie die
Verwendung von
Wandtattoos auf
porésen Materialien
wie unbehandeltem
Holz oder rauem Putz,
da dies zu
unzureichender
Haftung fuhren kann.

Wandtattoos
funktionieren am
besten auf glatten
Oberflachen.
Vermeiden Sie stark
strukturierte Wande
oder Oberflachen mit
groben Unebenheiten.

Entfernen Sie das
Wandtattoo vorsichtig,
um Beschadigungen
der Wand zu
vermeiden.
Verwenden Sie
gegebenenfalls einen
Fon, um das Tattoo
zu erwarmen und den
Klebstoff zu 16sen.

Platziere das
Wandtattoo so, dass
es aullerhalb der
Reichweite von
Kinderbetten oder
anderen
Mobelstiicken liegt,
um ein
Herunterziehen durch
das Kind zu
verhindern.

Von offenen Flammen
und direkter Hitze
fernhalten.

Testen Sie den
Sticker vor dem
Aufbringen auf einer
kleinen, unauffalligen
Flache, um
sicherzustellen, dass
er die Oberflache
nicht beschadigt.

Nur auf sauberen,
trockenen und glatten
Oberflachen
verwenden.

Beim Entfernen des
Stickers langsam
abziehen, um
Schaden an der
Oberflache zu
vermeiden.

EN

Avoid using wall
decals on porous
materials such as
untreated wood or
rough plaster as this
may result in
insufficient adhesion.

Wall decals work best
on smooth surfaces.
Avoid heavily textured
walls or surfaces with
rough bumps.

Remove the wall
sticker carefully to
avoid damaging the
wall. If necessary, use
a hair dryer to heat
the sticker and loosen
the adhesive.

Place the wall sticker
so that it is out of
reach of children's
beds or other furniture
to prevent the child
from pulling it down.

Keep away from open
flames and direct
heat.

Before applying the
sticker, testiton a
small, inconspicuous
area to ensure it does
not damage the
surface.

Use only on clean, dry
and smooth surfaces.

When removing the
sticker, peel off slowly
to avoid damaging the
surface.

FR

Evitez d'utiliser des
autocollants muraux
sur des matériaux
poreux tels que le
bois brut ou le platre
brut, car cela pourrait
entrainer une
adhérence
insuffisante.

Les autocollants
muraux fonctionnent
mieux sur des
surfaces lisses. Evitez
les murs trés texturés
ou les surfaces
présentant de grosses
irrégularités.

Retirez
soigneusement
I'autocollant mural
pour éviter
d'endommager le mur.
Si nécessaire, utilisez
un seche-cheveux
pour chauffer le
tatouage et détacher
I'adhésif.

Placez l'autocollant
mural de maniére a ce
qu'il soit hors de
portée des berceaux
ou autres meubles
pour empécher
I'enfant de le tirer vers
le bas.

Tenir a I'écart des
flammes nues et de la
chaleur directe.

Avant de l'appliquer,
testez 'autocollant sur
une petite zone peu
visible pour vous
assurer qu'il
n‘endommagera pas
la surface.

Utiliser uniquement
sur des surfaces
propres, séches et
lisses.

Lorsque vous retirez
I'autocollant, décollez-
le lentement pour
éviter d'endommager
la surface.

IT

Evitare 'uso di adesivi
murali su materiali
porosi come legno
grezzo o intonaco
grezzo poiché cio
potrebbe comportare
un'adesione
inadeguata.

Gli adesivi murali
funzionano meglio su
superfici lisce. Evitare
pareti o superfici
molto strutturate con
irregolarita
grossolane.

Rimuovere con
attenzione I'adesivo
da parete per evitare
di danneggiare il
muro. Se necessario,
utilizzare un
asciugacapelli per
riscaldare il tatuaggio
e allentare I'adesivo.

Posiziona I'adesivo da
parete in modo che
sia fuori dalla portata
di culle o altri mobili
per evitare che il
bambino lo tiri giu.

Tenere lontano da
fiamme libere e fonti
di calore dirette.

Prima
dell'applicazione,
testare I'adesivo su
un'area piccola e
nascosta per
assicurarsi che non
danneggi la
superficie.

Utilizzare solo su
superfici pulite,
asciutte e lisce.

Quando rimuovi
I'adesivo, staccalo
lentamente per evitare
di danneggiare la
superficie.

NL

Vermijd het gebruik
van muurstickers op
poreuze materialen
zoals onafgewerkt
hout of ruwe pleister,
omdat dit tot een
onvoldoende hechting
kan leiden.

Muurstickers werken
het beste op gladde
oppervlakken. Vermijd
sterk gestructureerde
muren of
oppervlakken met
grove oneffenheden.

Verwijder de
muursticker
voorzichtig om
beschadiging van de
muur te voorkomen.
Gebruik indien nodig
een féhn om de
tatoeage te
verwarmen en de lijm
los te maken.

Plaats de muursticker
zo dat deze buiten het
bereik van wiegjes of
ander meubilair is, om
te voorkomen dat het
kind hem naar
beneden trekt.

Verwijderd houden
van open vuur en
directe hitte.

Test de sticker voor
het aanbrengen op
een kleine,
onopvallende plek om
er zeker van te zijn
dat deze het
oppervlak niet
beschadigt.

Alleen gebruiken op
schone, droge en
gladde oppervlakken.

Wanneer u de sticker
verwijdert, trek deze
dan langzaam los om
beschadiging van het
oppervlak te
voorkomen.

ES

Evite el uso de
adhesivos de pared
sobre materiales
porosos como madera
sin terminar o yeso
rugoso, ya que esto
puede provocar una
adhesion inadecuada.

Los adhesivos de
pared funcionan mejor
en superficies lisas.
Evite paredes con
mucha textura o
superficies con
grandes
irregularidades.

Retire el adhesivo de
la pared con cuidado
para evitar dafiar la
pared. Si es
necesario, utiliza un
secador de pelo para
calentar el tatuaje y
aflojar el adhesivo.

Coloque el adhesivo
de pared de manera
que quede fuera del
alcance de las cunas
u otros muebles para
evitar que el nifio lo
tire hacia abajo.

Mantener alejado de
llamas abiertas y calor
directo.

Antes de aplicar,
pruebe la pegatina en
un area pequefia y
discreta para
asegurarse de que no
dafie la superficie.

Uselo tnicamente en
superficies limpias,
secas y lisas.

Al retirar la pegatina,
quitela lentamente
para evitar dafar la
superficie.

cz

Nepouzivejte
samolepky na porézni
materialy, jako je
neopracované drevo
nebo hruba omitka,
protoze to muze mit
za nasledek
nedostatecnou
pfilnavost.

Samolepky na zed
funguji nejlépe na
hladkych povrsich.
Vyhnéte se silné
strukturovanym
sténam nebo
povrchim s hrubymi
nerovnostmi.

Nalepku na zed
opatrné odstrante,
aby nedoslo k
poskozeni zdi. V
pfipadé potfeby
pouzijte fén na zahrati
tetovani a uvolnéni
lepidla.

Umistéte nalepku na
zed tak, aby byla
mimo dosah postylek
nebo jiného nabytku,
aby ji dité nestahlo.

Uchovavejte mimo
dosah otevieného
ohné a pfimeého tepla.

Pred aplikaci otestujte
nalepku na malém,
nenapadném misté,
abyste se ujistili, ze
neposkodi povrch.

Pouzivejte pouze na
Cisté, suché a hladké
povrchy.

PFi odstranovani
nalepky ji odlepujte
pomalu, aby nedoslo
k poskozeni povrchu.
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HR

Izbjegavaijte koristenje
zidnih naljepnica na
poroznim materijalima
kao Sto su
nedovrseno drvo ili
gruba Zbuka jer to
mozZe dovesti do
neadekvatnog
prianjanja.

Zidne naljepnice
najbolje funkcioniraju
na glatkim
povrSinama.
Izbjegavajte zidove s
jakom teksturom ili
povrsine s grubim
neravninama.

Pazljivo uklonite zidnu
naljepnicu kako ne
biste ostetili zid. Ako
je potrebno, zagrijte
tetovazu susilom za
kosu i olabavite
ljepilo.

Postavite zidnu
naljepnicu tako da je
izvan dohvata kolijevki
ili drugog namjestaja
kako biste sprijecili da
je dijete povuce
prema dolje.

Drzati dalje od
otvorenog plamena i
izravne topline.

Prije nanosenja,
testirajte naljepnicu na
malom, neupadljivom
podrucju kako biste
bili sigurni da nece
ostetiti povrsinu.

Koristiti samo na
Cistim, suhim i glatkim
povrSinama.

Kad skidate
naljepnicu, odlijepite
je polako kako ne
biste ostetili povrsinu.

Si

Izbjegavajte koristenje
zidnih naljepnica na
poroznim materijalima
kao Sto su
nedovrseno drvo ili
gruba Zbuka jer to
moze dovesti do
neadekvatnog
prianjanja.

Zidne naljepnice
najbolje funkcioniraju
na glatkim
povrSinama.
I1zbjegavajte zidove s
jakom teksturom ili
povrsine s grubim
neravninama.

Pazljivo uklonite zidnu
naljepnicu kako ne
biste ostetili zid. Ako
je potrebno, zagrijte
tetovazu susilom za
kosu i olabavite
liepilo.

Postavite zidnu
naljepnicu tako da je
izvan dohvata kolijevki
ili drugog namjestaja
kako biste sprijecili da
je dijete povuce
prema dolje.

Hraniti loéeno od
odprtega ognja in
neposredne vrocine.

Pred nanosom
preizkusite nalepko na
majhnem, neopaznem
obmodju, da se
prepri¢ate, da ne bo
poskodovala povrsine.

Uporabljajte samo na
Cistih, suhih in gladkih
povrsinah.

Ko odstranjujete
nalepko, jo odlepite
pocasi, da ne
poskodujete povrSine.

HU

Kertlje a falragaszok
hasznalatat porézus
anyagokon, példaul
befejezetlen fan vagy
durva vakolaton, mert
ez nem megfeleld
tapadast
eredményezhet.

A falmatricak sima
feluleteken mikoddnek
a legjobban. Kerllje
az er6sen texturalt
falakat vagy a durva
egyenetlenségekkel
rendelkezé
feluleteket.

Ovatosan tavolitsa el
a falmatricat, hogy ne
sértse meg a falat. Ha
szikséges,
hajszaritoval
melegitse fel a
tetovalast és lazitsa
fel a ragasztét.

Ugy helyezze el a
falmatricat, hogy ne
érje el a kisagytol
vagy mas butoroktdl,
nehogy a gyermek
lehuzza.

Nyilt langtdl és
kozvetlen hétol tavol
tartandé.

Felhordas elétt
tesztelje a matricat
egy kis, nem feltling
tertileten, hogy
megbizonyosodjon
arrél, hogy nem
karositja a fellletet.

Csak tiszta, szaraz és
sima fellileteken
hasznalja.

Amikor eltavolitja a
matricat, lassan huzza
le, hogy elkertlje a
felllet sérilését.
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DE

Kann bei
empfindlichen
Personen
Hautreizungen
verursachen. Kontakt
mit der Haut
vermeiden.

Nicht auf feuchten
oder nassen
Oberflachen
anbringen.

Die Sticker bestehen
aus Vinyl/PVC. Bei
Verschlucken nicht
gefahrlich, aber bitte
von Kindern
fernhalten.

EN

May cause skin
irritation in sensitive
individuals. Avoid
contact with skin.

Do not apply to damp
or wet surfaces.

The stickers are made
of vinyl/PVC. Not
dangerous if
swallowed, but please
keep away from
children.

FR

Peut provoquer une
irritation cutanée chez
les personnes
sensibles. Evitez tout
contact avec la peau.

Ne pas appliquer sur
des surfaces humides
ou mouillées.

Les autocollants sont
en vinyle/PVC. Pas
dangereux en cas
d'ingestion, mais tenir
hors de portée des
enfants.

IT

Puo causare
irritazione cutanea in
soggetti sensibili.
Evitare il contatto con
la pelle.

Non applicare su
superfici umide o
bagnate.

Gli adesivi sono
realizzati in
vinile/PVC. Non
pericoloso se ingerito,
ma tenere lontano
dalla portata dei
bambini.

NL

Kan huidirritatie
veroorzaken bij
gevoelige personen.
Vermijd contact met
de huid.

Niet aanbrengen op
vochtige of natte
oppervlakken.

De stickers zijn
gemaakt van
vinyl/PVC. Niet
gevaarlijk bij inslikken,
maar buiten het bereik
van kinderen houden.

ES

Puede causar
irritacion de la piel en
personas sensibles.
Evite el contacto con
la piel.

No aplicar sobre
superficies hUmedas
0 mojadas.

Las pegatinas estan

hechas de vinilo/PVC.

No es peligroso si se
ingiere, pero
manténgalo alejado
de los nifios.

cz

U citlivych jedincl
muZze zpusobit
podrazdéni kaze.
Zabrante kontaktu s
pokozkou.

Neaplikujte na vihké
nebo mokré povrchy.

Samolepky jsou
vyrobeny z
vinylu/PVC. Neni
nebezpecny pfi poziti,
ale drzte jej mimo
dosah déti.

HR

Moze izazvati iritaciju
koze kod osjetljivih
osoba. Izbjegavati
kontakt s kozom.

Ne nanositi na vlazne
ili mokre povrsine.

Naljepnice su
izradene od
vinila/PVC-a. Nije
opasno ako se
proguta, ali drzite
dalje od djece.

Si

Lahko povzrogi
drazenje koze pri
obcutljivih
posameznikih.
Izogibajte se stiku s
kozo.

Ne nanasajte na
vlazne ali mokre
povrsine.

Nalepke so izdelane
iz vinila/PVC. Ni
nevarno pri zauzitju,
vendar hranite izven
dosega otrok.

HU

Erzékeny
személyeknél
bérirritaciot okozhat.
Kertlje a bérrel vald
érintkezést.

Ne hordja fel nedves
vagy nedves
felliletekre.

A matricak vinil/PVC
anyagbol készilnek.
Lenyelve nem
veszélyes, de
gyermekektdl elzarva
tartando.



